
На тренировочной площадке номер три,

Час спустя,

Саске, Наруто и Сакура перегруппировались друг с другом.

- Ребята, вы готовы? - Саске повернулся к Наруто и Сакуре.

- Я всегда готов. Даттебаё!

Наруто поднимает кулак.

- Я тоже готова. - Сакура кивает головой.

- Пошли.

Наруто мчится в сторону тренировочной площадки сорок четыре. Саске и Сакура следуют за
ним.

Whoosh... Whoosh...

- Наруто, Сакура! Я подслушал правила экзамена чунин. Мы должны собрать Свиток Неба и
Свиток Земли и добраться до центральной башни, чтобы сдать экзамен на чунина. Каждой
группе дается только один свиток. Они должны сразиться с другой группой и украсть их
свиток, чтобы завершить набор. Поскольку мы только проверяем свои возможности, мы просто
украдем свиток Неба и свиток Земли и подойдем к центральной башне. - Саске объясняет
правила экзамена.

- Это просто. С нашими способностями мы легко сможем украсть свиток у других команд.
Даттебаё! Наруто размахивает кулаками.

- Нет... наоборот, это чрезвычайно сложно. - Саске покачал головой.

- Ха! Почему? - Наруто повернулся к Саске.

- Эти генины - не наши противники. Наши настоящие противники - чунины и джонины,
следящие за местностью. Мы должны украсть эти свитки под их бдительным присмотром и
добраться до башни. Так что это гораздо сложнее, чем мы ожидали. - Саске говорит о
настоящем испытании.

Глоток...



- Ребята... мы все еще можем повернуть назад. Это плохая идея. - Сакура пытается убедить их.

- Нет... так будет веселее и сложнее. Теперь я с нетерпением жду этого экзамена. - Наруто
хрустит костяшками пальцев.

- Все эти годы я не зря тренировался.

Ух...

Наруто увеличивает скорость.

- Я тоже с нетерпением жду этого экзамена. Я хочу довести себя до предела и достичь
следующего уровня. Я хочу стать таким же сильным, как Изуна и Итачи Нии-сан. - Саске
сжимает кулаки, следуя за Наруто.

- Ребята. - Сакура качает головой в разочаровании и следует за ними.

'Интересно, как далеко они смогут зайти'. - Шисуи смотрит на группу издалека.

Нии-сан просто поручил мне присматривать за ними и позволять им делать все, что они хотят,
пока они не заходят слишком далеко в своих махинациях. Мне также интересно наблюдать за
их успехами.

Шисуи следует за группой.

Whoosh... Whoosh...

Группа прибывает к воротам номер двадцать три тренировочной площадки номер сорок
четыре.

- Эти ворота находятся дальше всех от ворот номер один, у которых расположились джонины.
Они находятся на противоположном конце. Мы должны быстро войти в лес, пока нас никто не
заметил. - напомнил им Саске.

- Шаринган

Он активирует свой Шаринган и осматривает окрестности.

- Я не вижу поблизости никаких сигнатур чакры. Поторопитесь и войдите в лес.



Он деактивирует свой Шаринган, чтобы сохранить чакру.

Swoosh... Swoosh...

Группа запрыгивает на вершину ворот и входит на тренировочную площадку.

- Это место также называется Лесом смерти. Это место служит испытательным полигоном для
выживания и боевых навыков генинов, которые стремятся стать чунинами. Это очень опасное
место, наполненное полчищами гигантских и ядовитых представителей флоры и фауны. Радиус
леса составляет десять километров, и он может быть весьма смертельно опасен, особенно
ночью.

Саске объясняет подробности группе.

- Ого! Саске, ты такой знаток. - Сакура хвалит Саске.

- В этом нет ничего особенного. Это общеизвестно каждому члену клана. Меня просто удивило
местоположение Леса смерти.

Саске качает головой. Группа продолжает углубляться в лес.

- Боже... это место такое темное и жуткое. - Наруто смахнул пиявку со своего плеча.

Взмах...

Пиявка приземляется на голову Сакуры и пугает ее.

Кьяа...

Сакура вскрикивает от страха.

Шшшш...

Саске тут же закрывает Сакуре рот рукой, чтобы она замолчала.

Шорох... шорох...

Близлежащий куст зашуршал, и группа быстро спряталась.



'Саске-кун так близко ко мне'. - Внутренняя Сакура радостно потрясает кулаком.

Наруто достает свой кунай, готовясь к бою.

Шорох... Шорох...

Близлежащий куст зашуршал, когда из него выпрыгнул медведь.

- Это медведь. Предоставьте это мне.

Наруто прыгает перед группой. Он делает несколько знаков рукой.

- Высвобождение ветра: Великий прорыв

Наруто делает глубокий вдох, вливает в себя большое количество чакры и желудка и
выпускает ее в виде порыва сильного ветра.

Swoosh...

Поток ветра принимает форму урагана и врезается в медведя.

Бум...

Поток ветра сдувает медведя и вырывает с корнем ближайшие деревья.

Бах...

Медведь врезается в дерево и теряет сознание.

- Это было легко. - Наруто показывает большой палец вверх Саске и Сакуре.

- Наруто! Ты идиот. - Саске кричит на Наруто, когда тот бросается прочь от своего укрытия.

- Быстро... уходите из этого района как можно быстрее. Мы должны уходить быстро, чтобы
избежать любого чунина.

- Ах! Виноват. - Наруто почесал голову, следуя за Саске и Сакурой.

Whoosh... Whoosh...



Спустя мгновение на место прибывает группа чунинов. Они осматривают окрестности и
замечают лежащего без сознания медведя и близлежащие разрушения.

- Похоже, генины на этот раз действительно что-то из себя представляют. Такая мощная
техника ветра.

Один из чунинов осматривает следы дзюцу ветра.

- Должно быть, это те Песчаные Шиноби. Я слышал, что они весьма искусны в технике
освобождения ветра.

- Должно быть, это они. - Другой чунин кивает головой в знак согласия.

- Как ты думаешь, сколько участников пройдут этот этап? - спрашивает он своего напарника.

- Я не знаю, но, возможно, около десяти команд. - Другой чунин делает предположение.

- Давай заключим пари. Если я выиграю, ты угостишь меня ужином в Yakiniku Q, а если
выиграешь ты, я угощу тебя ужином. - Первый чунин предлагает.

- Я приму твое предложение. Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз ел
бесплатную еду. - Чунин смеется и заключает пари.

Whoosh... Whoosh...

Наруто и группа пробираются через лес.

Хм...

Наруто слышит слабые звуки сверху. Он подает Саске и Сакуре сигналы руками.

Группа замедляет шаг и прячется в кустарнике, наблюдая за окружением.

Две группы вступают в бой друг с другом.

'Шаринган'

Саске активирует свой Шаринган, чтобы осмотреть окрестности.



- Поблизости нет чунинов и джонинов. - сообщает он Наруто.

Бум...

Перед ними происходит мини-взрыв, и в воздух поднимается небольшая масса пыли и
обломков.

Хм...

Они замечают команду из Кири и Суны, занятых друг другом.

- Спокойно отдайте свой Свиток, и мы обещаем, что это будет не больно.

Один из шиноби Суны медленно идет к шиноби Кири с огромным веером в руке.

- Не будь таким самоуверенным... ты, отброс Суны. Мы еще не проиграли.

Один из генинов Кири вытирает пыль, вставая.

- Как тебе это. - Он делает несколько знаков рукой.

- Выброс воды: Водяная пуля

Он выпускает водяную пулю в генина Суна.

Тц...

- Мелкие трюки.

Шиноби Суна насмехается и размахивает своим огромным веером.

- Выброс ветра: Песчаный вихрь

Он выпускает резкий порыв ветра с помощью своего веера. Порыв создает облако пыли и
образует вихрь, врезаясь в водяную пулю.

Бум...

Песчаный вихрь прорывается сквозь водяную пулю и врезается в шиноби Кири.



Бах...

Генин Кири врезается в близлежащее дерево.

Guffaw...

Он выплевывает полный рот крови и теряет сознание.

- Хмф... эти крысы Кири думают, что смогут победить нас. - Он подходит к бессознательному
шиноби Кири и пинает его.

- Хошио ищи свиток. Нам нужен свиток Земли, и мы будем готовы. - Шиноби Суна с веером
приказывает своему товарищу по команде.

- Да, лидер. - Другой шиноби Суна с марионеткой обыскивает тело шиноби Кири.

Он достает из одежды белый свиток.

- Это Небесный свиток, такой же, как и наш.

Тч...

- Все эти усилия напрасны. - Шиноби Суна хмыкнул.

- Лидер... должен ли я? - Хошио делает резкий жест.

- Оставь это. Кто знает, сколько чунинов из Конохи следят за нами? Я не хочу быть
дисквалифицированным просто так.

Он пинает бессознательное тело шиноби Кири и уходит.

- Храни этот свиток вместе с другими свитками Небес. Мы не хотим, чтобы они попали в руки
других.

Он закрывает свой веер, кладет его на плечо и уходит.

- Что за ужасный день? Мы встретили две команды, обе с Небесным свитком. - Хошио кладет
свиток в карман и следует за своим лидером.



В ближайшем кустарнике,

- Эй! В команде должно быть три парня, верно? Где третий? - спрашивает Сакура.

- Он там. - Саске указывает на тень Хошио.

- Где? Я не вижу его. - Сакура наклоняет голову в замешательстве.

- Сакура-чан, это же так очевидно. Третий парень - сенсорный шиноби. Он использует
секретную технику, чтобы скрыть свое присутствие. - замечает Наруто.

- Я... я не могу его видеть. - Сакура удрученно повесила голову.

- Ты всегда можешь тренироваться и становиться сильнее. - Наруто утешает ее.

- Адские тренировки Изуны Нии-сан сделают свое дело. - Он показывает Сакуре большой палец
вверх.

- Э... почему мне кажется, что это плохая идея? - Сакура с сомнением смотрит на Наруто...
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